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Vzporedno primerjanje obeh pesnikov na tej legendi pa je vsekako zani-
mivo, zatd podajem blagovoljnemu é&itatelju ponatisek Hammerjeve legende;

ta slove:
Ritter und Monch.

I 4.
Is war ein Ritter tapfer und fest, Die sprach er nun zu jeder Zeit,!)
Der war des Kimpfens miide worden, Vom Morgen bises Abend worden,”)
Dirum trat er in einen frommen Orden, Fin treuer Bruder in dem Orden,
Zu schliessen seines Lebens Rest: Mit grosser Herzensinnigkeit: ")
Ave Maria. Ave Maria.
2. 5.

Der Ritterkein Paternoster wusst’ Und 21s er nun entsehlafen war,
Und kein Gebet?) gum Trost im Lehen;  Ein stiller Grels, ein Lebensmiider,7)

Da ward ein Meister ihm gegeben, Da sangen jhm die frommen Briider,
Bei dem er beten lernen musst’: Das klang gar sanft und wunderbar:

Ave Maria, Ave Maria.

3. o,

Doch hat eralso schwer gemerkt,?) In kiihler Erd” er Ruhe hatt',
Dass er. wie sehr er sich thit’ plagen, EmeLilie wuchsausseinem Munde,d
Nur die zwei Worte®, lernte sagen, Die gab vom frommen Schliifer Kunde,
Die Manchem schon das Herz gestiirki: In Golde glinzt auf jedem Blatt:

Ave Maria. Ave Maria, 9

Pri primerjanji pod $t. 8. ponuja se mi opomnja, da je primerneje,
¢e dd Preséren roZi vzkliti iz srea, nego ¢e jo Hammer vsadi v usta, kajti
iz srca (Herzensinnigkeit) je izvirala trdoglavega Zlihtnica vroda molitev,
naravno torej, da tudi iz srea vzklije lilija z napisom: ,Ave Marija!® Sploh
je opomniti, da Preféren v osmih granesih razvije obseg legende skoraj jas-
neje, gotovo pa lepde in poeticneje, nego Hammer v Sestih kiticah,

Konetno bodi e omenjeno, da nas navedena legenda po zunanjem
spominja na griko bajeslovno pravljico o Hyakinthu,
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7 daljinega Dunaja nam prihaja Zalostno poroéilo, da je dné zo. aprila
zarana na vecno zatisnil oéi jeden najbolj§ih sinov Slovenije, g. c. kr. viacdni

1) Ni zndl molitve ldhtnit . . . ?) thrde glive ... ¥ Ko té zadéck
) védno . . . %) Od zdrs, de se ndgne ddn k vedéri. %) 'z misli prive . . . 7} Ko znéhil
diih se tripla je terdve. ®) de je rdia adla
Y} 7 napisom zldtih férk: sMarvia avels
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svetovalee Matej Cigale, urednik slovenskemu izdavanju driavnega
zakonika. ‘

Porojen dné 2. septembra 181¢. leta v Dolenjih Lomih pri Crnem
vrhu na Kranjskem, zvriil je Cigale z izvrstnim uspehom L 1839. gimnazijo,
l. 1841. licej v Gorici, prebil L 18412, v ljubljanski bogoslovnici, potem pa
s¢ je udil pravesloviu jedno leto v Gradei, tri leta na Dunaji. Leto 1847.
prebil je praktikant pri mestno-deZelnem sodidti v Gorici, 0 novem letu
1848. pa naredil preskusnjo za sodnika v Celovei.

Ze na gimnaziji izboren latinec, pomnoZil in vsestransko razdiril si je
bil Cigale svoje jezikovno znanje zlasti s slovanskimi jeziki pozneje na Du-
naji in v Gorici. Ko so L 1848, ustanovili rodoljubi v Ljubljani vedji &a-
sopis slovenski ,Slovenijos, poklicali so ji za urednika #e takrat zaradi pra-
vilne svoje pisave slovedega Cigaleta, ki je poldrugo leto ummno uredoval ta
list. Toda proti koncu leta 1849. odfel je na Dunaj, da bi pomagal se-
stavljati pravno terminologijo slovensko in v zafetku leta 1830. izrodili so
mu urednistvo slovenske izdave driavnega zakonika, in ta jako teZzavni, a
tudi silno imenitni posel je opravljal nad osemintrideset let. Vsak drug
pisatelj bi bil imel Ze tega ogromnega dela dovolj, toda Cigaletova neumorna
pridnost in njega bistri um sta nam poleg tega stvarila literarne proizvode
neminljive vrednostl. Razven pravoslovne terminologije (1833} in poleg
driavljanskega zakonika (1853) je wredil Cigale od 1 1854. do 1860. véliki
nemikoslovenski Wolfov slovar, kateremu se moramo poleg vse za-
starelosti v nekaterih stvaréh, e dandanes ¢uditi, kako je bilo moZno ured-
niku v njem nakopiditi tisti &as toliko bogatega in lepega jezikovnega gra-
diva. Vrhu tega je leta 1880. izdal ,Znanstveno terminologijo s
posebnim ozirom na srednja u&ilii¢a®, brez katere dandanes, to
lehko refemo, ni moZno pisati nobene strokovne razprave slovenske.

Velik je bil vpliv Cigaletov tudi na jezikovni razvoj fdolskih
nagih knjig. Nauéno ministerstvo mu je namred poverilo tiskovni pregled
mnogih Solskih knjig, ki so izfle v drfavni zalogi, in nekatere izmed njib
n. pr. slovensko slovnico, dalje prvo, drugo in tretjo nemsko-slovensko
slovnico je Cigale sam sestavil; druge n. pr. véliki in mali katekizem, slo-
vensko zadetnico itd. do dobrega pregledal in popravil. Izdal je dalje Heuf-
lerjev ,Popis avstrijanskega cesarstva® (1861); sestavil je slovensko termi-
nologijo za dr. Piskovo fiziko in oskrbel vse imenstvo za slovenski atlant
naje ,Matice«, Ravno tako je preloZil na slovenstino imenstvo raznih ti-
skovin, katere rabijo nagim uradom in izmed katerih je posebno omenjati
raznovrstnih podtnih tiskovin. Vsa ta mmogostranska delavnost pa e ni iz
erpila vseh Cigaletovih moéij. Poleg tega se je pridno oglasal tudi po ¢a-

sopisih slovenskih, zlasti po ,Novicah™ i po Janezicevem |, Glasniku®, ter
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umno in bistro pojasnjeval razne slovnifke stvari; zavracal je prehitro no-
votarjenje; uéil pisati lepo in pravilno sloven$éino; modro je svetoval, kake
izraze nam je rabiti za nove pojme. V teh kratkih spisih se nam je Cigale
kazal dobrega znalca najega jezika in premifljenega, treznega jezikoslovea.
I.c tkoda, da njegovih naukov nismo vselej poslusali, kakor so zasluZili, in
da zlasti njegovih zlatih svétov o besednem redu dandanes uvaiuje ma-
lokdo pisateljev naédih.

Skratka, Cigale je stvaritelj vsega dozdanjega pravniskega in v mnogih
strokah tudi dozdanjega znanstvenega jezika nasega. Cigale je s svojimi le-
pimi deli in modrimi sveti neizmerno vplival na ves razvoj knjiZevne sloven-
Z¢ine. In ¢e so se zadnja leta tudi ¢ule toibe, da driavni zakonik zaostaja
za sedanjim razvojem najega jezika, pomisliti moramo, da se ni Cuditi, ako
je po tolikoletni delavnosti napodsled tudi staremu in na daljnem Dhinaji
osamelemu Cigaletn opefala samostvorna sila. To pa nam ne sme motiti
sodbe nade, da ne bi priznavali vélikih neminljivih zaslug tega vrlega moia,

kateremu Bog daj vrednega naslednika.

CHLEEIN

I~ opevane Rénske Palacije nam je dospela pretoina vest, da je dn¢

235. aprila meseca t. L umrl slovedi na$ rojak, Janez Subi¢, akademiski
slikar in kr. bavarski profesor na umetnisko-obrtaem muzeji v Kaiserslauternu . ..

Janez Subi¢, najstarej$i sin izmed estero Zvedih otrék 1 1884, umr-
jega podobarja in cerkvenega slikarja Stefana Subi¢a in njegove soproge
Ane, porojene Kisovié, porodil se je v Poljanah nad Skofjo Loko dné 26.
oktobra 1. 1850. Zadetne fole je dovrdil v domadem selu, potem pa stopil
v ljubljanski gimnazij; toda, ker je Dbil bolehav, moral je ostaviti Studije.
Doméd, ko je bil nekoliko okreval, lotil se je slikarstva ter hodil z ofetom
v razne kraje na cerkvena dela. Ko si je pri tem prisvojil petrebne osnovne
pojme o izvoljeni stroki, dal ga je ofe k pokojunemu slikarju Wolfu, pri
katerem se je pripravljal za bododl svoj poklic. Od Wolfa je posial ofc
Janeza v Benetke na ,akademijo delle belle arti®, kjer se je ucil in vezbal
v slikarstvu tri leta. Tu je prouceval slavne mojstre in nesmrine njih umo-
tvore stare benefanske gole, zlasti svetovnoznana Cudesa Ticijanovega kista,
V wretjem letu je dobil na akademiji diplomo za svoj s kredo narisani karton:

yRafaclova smrt®, :
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